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■.j.*r.i.pit*ar«k*rt «TW hon fi támlák kénytelenek Tudósítónk közleményét u nt Kovácsi Kálmán
itt csakis gyarapodásról van utóbbiakban adjuk as Urvacso- dett szóra a 

a ka-' '"■■11..................SZÁLLÓ GONDOLATOK tak hlvséggel Jézus tanítványai 
nak táborában, hol annyi

kapcsolatos Isten- ben festette nagy örömét, hogy' próbáltatáaok kösött ki i 
magyarság már annyim betűében lehetne, hogy minden tiszteletről 8 az ezt követett tárannyt magyar testvért láthat a lottak. Különösen kiemelte a 

nagyobb magyar telep saját hírlapjával dicsekedhetnék — a ná- sas-vacsora, szeretetvendégiég szent cél lobogója alatt Winni- lelkész Anthony Sándor egyház
iunknál sokkal nagyobb számú kanadai svédek, norvégek, len- lefolyásáról: A 37-ik dicséret 2 pegben, hol 4 és tét évvel ezelőtt' gondnok egyéniségét, ki a iri
gyelek. ukránok és olaszok példája szerint azonban szintén néni és S-ik versének közénekül s or alig tudott egy pár magyarra vek választásával az egyház a- 
lehet újságot alapítani minden bokorban. gonaktoéret mellett történt el- akadni. Rámutat Burger Ignác lapitáaa óta minden évben vt-

Amikor azonban még a tüzzel-vassal pusztított erdélyi éneklése után nt. Kovácsy L ra. ki évek óta eszményekért1 selte a gondnoki tisztséget. Az 
magyar kultúra is szabad közlekedést kíván az anyaországgal, KÁhnin- békev4ri eT vef. lel- bevülö lélekkel áll mellette és a hlvség, mit a gondnok Unuat- 
miért ne kísérelhetnénk már meg egyszer ml. kanadai magya- kés* 1 szószékre s buzgó- viszi az uttörés nehéz munká-' tott egyháza és lelkésze iránt 
rok is. hogy a megnyílt légipostaforgalom berregő repülőgép- aá**al te,t rövld Imában kérte jában mindenfelé vele együtt a oly szembetűnő volt hogy ta-

mindent. iIstent. hogy a megalakult egy- zászlót a kanadai magyarság Ián messze földön nem lehetne

szó és a Kanadai Magyar Újság volna afelé as

■lekjénak Végvárt-Reményik Sándornak egyik örökasép
hirdeti még aajut az

máé elnyomatás alatt nyögő Bráéiyországfaaa is. A 
ahhoz, hogy itt Végvári nagyságát annyit a-

Brdély irodalmi köreit rázta fel. hanem újabb és a törté
kapcsolatokkal egyenértékű szálakkal fűzte Székelytöi- 

ást a megcsonkított mivoltában Is ragyogó kulturális értékek-
Marvarorszáehoz motorainak segítségével még egyszer elkövessünk

Amikor tehát Kolozsvárt Végvári ki meri mondani, hogy hogy megszivleljük a nálunknál sokkal nagyobb és hosszab é-.  den héjának szentelje boldogságáért, kinek egyik u-
méc a legvadabb elnyomatás, a legszigorúbb határelzárás eOe- letü Végváriak Intő szózatát. Miért ne fogna össze most a ma- ™eg indulatait, adjon erőt a lel- jabb érdeme a Winnipeg! ma
sára te szabad a magasságok felett ««ám gondolat — gyarság még egyszer? Miért bontaná meg sorainkat a konok ikeknekat0z'é8re- nevelje a hl- gyár protestáns egyház megala

----------------------------------------------------- ----------------------írr-Lixt

Jubiláló Winnipegi
iábbis szellemi eg) torra n z 17 L z A legnemesebb érzelmek ten- teremtette meg a mai nap ese- a mi életünk. Házasságának

m....^r ma ***"">**• £&ssüE; síüsssníüs
felelevenedése ad boncolgatás! Jogosultságot^üután azzal az ÉVVEL EZELŐTT ALAKULT MEG AZ EL«1 szének 16-ik verse alapján köl-, következett s a winnipegi ma- nokunk s kedves nejével együtt
érvvel hogy ezzel a problémával foglalkozni részben hosszadul- PR°TESTANS JCYHAZKÖZSÉG WINN.pEGEN — MIT ÍR t6| sz4rnyalás8al 8 meggyőző e-!gyár nőket éltette. Végül tiszt, őt barátai ekkor is szeretettel 
más. részben felesleges — még nem tudjuk megoldani a helyre- A NAGY ESEMÉNYRŐL A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG r6vel beszélt a felettébb való 1- Kovácsy L. mondott hatásos vették körül az ő szerény há
tét. Bár elismerjük, hogy van mindenesetre különbség Kelet- és KÉT ELŐŐRSE A ‘ KANADAI MAGYARSÁG" ÉS A gflzs4g veszedelmes voltáról s beszédet. a winnipegi magyar- zában.
Nyugatkanada és így a két egymástól úgyszólván elszigetelt or- ^ CANADAI MAGYAR FARMER"? hogy “Ne Ítélj, hogy ne Itéltes- ságot s a két vezérférflut: Búr- Koródy Béla a másik presby-
szágrészen megtelepedett magyarság érdekei kozott — tae.u - sárgult ujságpéldányok jutót ruár 12.-én megünnepelt Uz- sél.” ' gert és Greenfleldet éltette s tér, akt tiz év óu mindig szol-

leírt‘tSSaztVlkötólutat me- tok el szerkesztőségünkbe la- éves évforduló ünnepségét, j A rendes Istentisztelet végez- Koródi néla '^Ifjabb presby- gálja egyházát, lelkész róla Is
w^ LTzZe JÍntétra érdekű magyarság is rátalálhat'e^y- punk egyik bará*Ja’ KoTÓáy Bé" SaJnos a Jelenlegi gazdasági kö tével Urvacsoraosztás követ- tert- klnek elismeréssel adózik hálásan emlékezett meg s kér-
lyen a látszólag ellentétes érdekű magja g |la figyelmességéből. Az egyik a rülmények nem engedik meg. kezelt melyen a templomot a lakoma körül tanúsított fára- te további buzgóságát. Az ösz-
má*ra ne'e^itsünk mé» a kanadai magy.fr Dr Kondor EmU szerkesztésé- hogy a "Kanadai Magyar Uj- megtöltött gyülekezet számos hozásaiért A fényesen sike- szes presbytereknek köszöne-
l .ArmirrakM sattíí™ékeket le Is számltvv hatllmns' és ben és BurSer lgnác kia[»ásá- sig” a kanadai magyar kultu- tagja vett részt. Az istentiszte- rtlt lakoma az éJfélutánl órák" tet mondott lelké8Z a kltartAa-
^k^atatiín kal^ a keíeti L nvíJaTma- ban Winnipegen megjelent "Ka rának egyik legújabb mérföld- ,et a 174. dicséret verseinek dal ba" ért véget. ért és buzgalomért s valameny-
szétszaklthatatlan összekötő kapocs a keleti és g nadal Magyarság" 1906 már- kövéről különszám keretében lámával ért véget I nyitói kérte a további ktizdée-
gyarság között az az ezer és ezer honfitársunk aki a korú - clug H sz4 a máslk pedig a emlékezzék meg. mint például a templomból az egész gyüle SZEMELVÉNYEK A hez való készenlétet. Az egy-

ÍÍíÍÍetó étet .tkor í él<> k»- ,f,é6e" Wl„„lpee.n M-ckkolml kMhoMm, =g,hfa-^.gyar Hti' -to ,onul, ián., FARMER--BÖL vő v.kdígUn.k kün
^Íé^ kötné össze Í kéT orazágrész magyarságát a vándor- me^elent “Canadai Ma^ar községek megalapításának 25 vacsorára, hogy annál emléke- 1Q1C , a lelkéaz a gondnoknak, jegyző
pocsként kötné össze a két országrész magyarságát a Farmer” 1916 február 15.-iki éves évfordulója alkalmából — zetesebbé tegve az eredmény- 1916 februAr hó 12'én ünne-jnek és a presbytereknek a nap
magyarok állandóan mozgó, megszámlálhatatlan csapata. Meg gzáma Ann4J értéke8ebb mind azonban tehetségünkhöz mér- ben annyira gazdag napot A pelte meg méltó módon a wlnnl emlékére egy-egy blbüát aján-
keü tehát teremteni ezek számára Is azt a lehetősége hogy ^ Mjtótermék sz4munkra, ten a leg)obb £e^ettel m. Maple Strm Soltarn ZÍ Ma W ma^ar ref. egyház alapi- dékozott s a hívek és vendégek
ugyanazt a ma«rar szellemet szívhassák magukba Keleten s, m|után az 1906 február 12.-én tünk emléket a kimagasló juhi-! gyár Ház angol tulajdonosai kö tásának 10-*k évfordulóját. Az között szintén kis szentiráso- 
mlnt Nyugaton és viszont. , alakult winnipegi magyar re- leumon. ízül Mr Stewart is meeielent íünnepély hálaadó 8 Úrvacsora- kát osztott ki a lelkész.

Lehetne ugyan a nőmet pé-dát is követnünk és kozpon- formátU8 egyh4zközség egyik kl leikes, áldozatkész barátja á 08Ztással egybekötött lstentisz- A vendégek között volt Mas-
t ősi tás helyett az egyes vidékek szellemi vezérelnek vezetése ]egvirágzóbb korszakáról talá- winniiw><H a ,'l- Ítélettel kezdődött, melyen a kál György kedves nejével e-
alatt csoportosulhatnának honfitársaink például egy kisebb te- |unk bennük ugy8Zóiván törté- MIT IR 1906-8AN A “KANADAI |hívek teljes számmal részt vet- gytitt Kípllngről, kik Némedy
rületen mozgó sajtó lobogója alatt — azonban ha elgondoljuk, : ne]ml értékfl érdekes8égeket: MAGYARSÁG" •> Kevéssel 8 óra előtt kezdetét tek. Az Urasztali kellékeket ez Gyula egyh. jegyző szívesen lá-
hogy ma még a kanadai magyarságnak sem a száma, sem pe- mQst & 2Wk évfordulón . ve“e a kedélyes lakoma, melyen alka)omra Miklós József presbi- tott vendégei voltak. Mint ven
dig az anyagi ereje avagy pedig a szellemi kívánalmai nem te- Február fMke forduló pon-] 120 egyén vett részt a fényeseniter és adományozták. Szer dág j--'rr volt még a többek ká
sáik lehetővé több nagy top alapítását: az a kérdés,, hogy csu- Lapunk egy máslk helyén né- tót képez a winnipegi magyar- kivüágitott termekben, hol Búr ut4n al egyház dlszgyü-1 zött Debreczenl Péter Rékevár-
pán be nem bizonyított elvek kedvéért és talán nem Is annyira hány jellemzőbb szemelvényt ság s különösen a magyar pro-! ger Ignác a "Kanadai Magyar- ■ !(iBt tartott, melyet a lelkész nyl' ról. Bokor Tódor, Ducar Ist-
komoly ellenszenv lángjától szított tespedés miatt egyszerűen is közlünk a két régi magyar testánsok s még inkább a refor ság” kiadója is megjelent nejé-' tott meg rsv|d üdvözlő beszéd- ván. Molnár János helyből és
kimondjuk, hogy "Kelet- és Nyugatkanada magyarsága között lap cikkeiből, az alábbiakban mátusok lelki életében, mert e vei dr. Kondor Emil orvos,
sohasem építhetjük meg az együttműködés aranyhtdját!"

hasonló esetet találni. Az egy
ház érdemes gondnoka már 
nem Ifjú ember. Megpróbálta 
az élet nehéz küzdelmeit a 6-

a, dél. Lelkész beszédében szép Basky Margit Grove Parkról, 
pedig éppen a winnipegi refor- nap eseménye már a közel jövő- “Kanadai Magyarság” felelős példaként állította oda az egy- ki a winnipegi gazdasági főis-

Mlndez pedig kétszeresen megfontolandó most, ezekben mátus egyházközség 25 észtén- ben maga után fogja vonni egy szerkesztője kíséretében, vala- házatyák munkásságát és a hl- kólának a növendéke,
a változatlanul nehéz napokban, amikor mindenegyes vérünk- dős jubUeuma alkalmából rész- állandóan Winnipegen tartózko mint Greenfield Sándor Is, a Vek buzgóságát, kik valameny- Az egyház rendes tagjainak
nek annyira hiányzik a megélhetésre való. Kl fogja vájjon a fe- létezzük a negyedszázad előtti dó ref. lelkész további működé- Magyar Ház Igazgatója. jnyien annyi küzdelmek között névsorán kívül Jegyzőkönyvbe
lelőeséget vállalni azokért az anyagi veszteségekért, melyet meg- megalakulás és az 1916 feb- sét. i Vacsora közben először is tíz esztendőn keresztül kitartót Iktatták a vendégek névsorát,■

majd a hordárok fogják elszál- ez inkább angolos, kenyér, vaj,,
tea stb. No ha Így lesz nem ha- nem találja.

— Mi is volt a maga foglal-

— Keresse elő. J— Keresi, és véletlenül kilátszik a kis könyv Következik egy középterme- készült rövid kabát van rajta, 
tü fiatalember. í úgy látszik ez biztos a dolgábanMAGYAROK A .Utáni. bői.

földszinten a csa-; lünk meg éhen.KIKÖTŐBEN Lent a
ládosokat családjaikkal és ma- — Ebéd után senki se mén- kozása odahaza?

! gáncsán utazó asszonyokkal és jen az uccára addig, mig a vizs-. — Földmives kérem szépen
leányokkal egy, és a szintén ma gálaton keresztül nem esik — j 4 levél keresés közben 
gánosan utazó férfiakat má- hangzik a kemény parancsszó. !kls zsebkönyv kikerül 
Sík külön csoportba osztják be.

12 óra 5 perc. Az antwerpe- _ Útlevelét és Iratait min- vizsgálóbiztos egy csomó irat-iszedelmesen reszket, apró cédu 
ni központi állomásnak a per- denki vegye elő — s megindul tál, leteszi az asztalra. jlák hullnak az asztalra. Kérdi
ronján, kint a 8-as számú vá- az iratok előkeresése. j — Ni, ez a gindár meg már ur utána nyúl egynek és meg-
gány mellett hajózási tiaztvise- — Jaj az én irataim a pod- a vasútnál is ott volt mikor meg j nézi, közben az elég Jól ápolt
lók angol nyelven társalognak, gyászomban vannak, töri meg a érkeztünk! — súgja egy jóképű kezek egyet-mást elárulnak
Még öt perc mondja az egyik, csendes zsibongást egy, a fal-' menyecske az urának.
Ekkor egy sürgönyt vesz át a hoz közel álló nő. j — Jó napot uraim! Megebé-
helyettes állomásfőnöktől, át- — Hát miért tette oda? —No deltek? (NI hát az ur tud ma
futja annak tartalmát és foly- majd lemegy érte a kikötőbe és gyárul, hangzik mindenfelől.)
tatja: “Igen, egy pár perc múl-: megkeresi, mert a pod gyász! — Egy kicsit, 
va megérkeznek." Ugyanis a máris útban van a kikötő rak- Megkezdődik a vizsgálat. Kér ^ 
brüsszeli állomás jelenti, hogy tár felé. dl ur, a vizsgáló biztos az irato-
a Magyar Államvasutak négy Családosok, magánosán uta- kát rendezgeti, közben alatto-
S.-Ut osztályú személykocsljá- zó nők 169-en mennek a szálló- mosan a kezeket figyeli, már a
ban magyar kivándorlók érkéz- dás vezetése alatt kl az állomás melyik nincsen jó mélyen a1 ,gen’ azt hogy lt*
tek, és ezeket a rendes személy előtti térre, ezek autóbuszra zseb Jótékony takarója alá rejt- ten az htokban az van, hogy Hol van, tessék elő keres- 
vo na thoz kapcsolták. Tehát 12 szállnak és mennek a szállódé- ve. .Konyák Antal farmer, és magá- ni. (Hátrább, a sorok között a-
óra 10 perekor Antwerpenben ba. 117-en férfiak, fiatalok, ke- — Hogy hívják? !nak munkát biztoelt etb oda »K észrevehető mozgás, s olyan
lesznek. Közben dohogva, szu- mény kötésüek, akár csak a hé- - Szabó Márton. szándékozik menni hozzá? forma hang, mintha papirost
saogva kanyarodik befelé a Bel- kebelt sorosóMzottság válogat- — Hány éves? I — Igen. Hát ez a Varga gyűrnének, még hátrább, közel
ga Államvasutak 2047-eS szá- ta volna össze őket. elindulnak — Huszonhat. László, akinek itt ezen a kis cé- az ajtóhoz és kívül az ajtón egy
mu locomotivja, utána mind- gyalog, katonásan négyes so- — Tessék olvasni. (Egy Pesti dulán a cime 386 Baltimore A ve néhányan szép csendben félre
Járt három podgyászkocsi bel- rokhan, elől a szállodás katonás Hírlapot nyújt át Szabónak, s | Youngstown, Ohio, klje magá- húzódnak s a helyeiket mások
ga személykocsik utasokkal s vezényszava pattog, egy kettő, megjelöli a helyet ahol nagy be nak? ,nak en8edlk At. vacsora készi-
végfil a négy magyar személy- egy-kettő, és az uccán járóké- tűkkel egy cikk felett ez olvas- — Senkim. |léskor pedig a szálloda konyhá-
kocai. lök megfordulnak és jó hosz- ható: A kanadai kormány meg- — Hol vette maga ezt a kis Jában. címezett papirdarahok

iéikor a vonat megáll abla- szán elnézik őket. szigorltja a bevándorlást. Sza- cédulát? kal és gazdátlan munka könyv
kok nyílnak mindenfelé és az Megérkeznek a szállodába, vi bó keze reszket.) — Találtam. vekkel, tüzelo-anyagot helyette

kíváncsian, kérdő tekin- zet keresnek. Mosdani füröd- — Kérem tessék olvasni han — Ismeri maga a sógorát, sitenek.) 
ni szeretne mindegyik, a hosszú gosan. — Szabó olvas. — Igen.
ut Budapesttől Antwerpenig — Hová utazik? — Hogy hívják?

telnek el as első per- megkíván tatja a fürdő vizet — Amerikába. — Ko ... Korty ... Kon
cék. Ez ekkor, mint a méhkas még az olyan utassal Is, alti ez- — Hová?
felkavarodik és súg, nyüzsög as előtt as ut előtt esetleg vis
elése kocsi. Férfiak, asszonyok

ekek szállnak lri és hóid- csen idő fürödni csak éppen e- 
a pod gyászt, amiből egész' setleg mosdani, as ebéd as asz- 

Inek a perionon. | talon van, nem hasal ugyan, de 
Jó meleg leves, olyan magyaros

— Szabad azt a levelet?
— Az nem levél kérem.
— Akkor szabad azt a kis pa

— Hogy hívják?
— Jónás Bálint.
— Hova való?
— Somogy megye.
— Hova utazik?
— Kanadába a sógoromhoz. 
— Hogy hívják a sógorát? 
— Kérdi Gézának.
— Kinek hívják?
— Kérdi Gézának.
— Hol lakik a maga sógora? 
— Saskában.
— Hogyan sógora az magá

nak?

— Hogy hívják?
— Sóvágó Antal.
— Hány éves?
— Huszonnégy.

A Kanadai Magyar Újság 
eredeti tárcája

egy pirt?a zseb-
Kisvártatva megérkezik a bői és miután a Szabó keze ve- — Mutassa a kezét (Kezét 

Youngstown, Ohio. Ked előre nyújtja, kérges, napéget-
I Nehezen átadja. Kérdi ur ol-
vassa.
vés Sógor, az affidavitodat elin- repedezett kéz, ámbár látszik 
téztem, egy kanadai farmer alá ra^*' hogy az utóbbi napokban 
irta, stb.stb. és tanácsok, uta- nem dolgozott.

— Hát maga cipész?
— Nem vagyok én.
— Hova utazik?

r
sitások.

| — Van magának sógora az
Egyesült Államokban?

I — Nincs, azaz hogy van.

*
foglalkozást illetőleg.

— Mi is a maga sógorának 
a cime?

— Izé ...
— Hogy hívják a maga sógo

— Nem tudom.
— Van valami ismerőse Ka

nadában?
— Nincs.
— Mit fog csinálni, ha meg

érkezik Kanadába.
— Hát ha búzát termelnek 

ott, akkor nekem Is majd csak
kerül munka. I — Mikor maga elvette az 6

— Kerül. Körülbelül milyen bug4t akkor? 
fizetést kap majd Kanadában? j 

— Hát negyven vagy őtven 
dollárt,

— Nem gondolja, hogy Jobb 
volna otthon maradni, mert Ka 
nadában nagyon meg kell ám 
a pénzért dolgozni és nem is fi
zetnek ám olyan nagy béreket, 
mint önök gondolják stb.

— Jobban tudjuk ml azt, — Kérem Itthon volt. 
mint az ur, a szomszédból négy — Azt akarja mondani ugye, 
hónappal ezelőtt ment el egy hogy hazajött, hogy a bugát 

Végre előkerül a munkakönyv ember és már haza küldött két- férjhez adja önhöz? 
amelyből a többek között kidé- száz dollárt és hozatja a család- —- Igen.
rül, hogy Szabó Márton, 26 é- ját kifele. Kérdi ur most már zöldül,

tyok. vés, budapesti lakos stb. a Fény Jönnek sorban, remegve, Íz-'Melege van. A cigarettáját, a-
— Nem Konyák? vési cégnél volt alkalmazva, stb gatottan, egynéhány nyűgöd- melyet csak most gyújtott meg,
— Igen, igen Konyák! (Ma pedig valahol Youngstown tabb Is akad közöttük, sőt o- szétmorzsolja és az hatok kö-
— Szokott a sógora magá- vidékén szidja Kérdi urat és a lvnn is van, aki egész egykéd- rül kihúz egy papirost, amelyre

kormányt, hogy miért is hozat- p "s-1 *»r e»A«-et Jön pél- gépírással csak egy sor van ír
ták őt ebbe a nem neki való dául egy fiatal föld mívesnek lát va, átnyújtja Jónás Bálintnak:

— Van itten levele? Tessék országba, ahol esténként nem szó ember, huszár szerese* csíz — Tessék hangosan olvasni.
talál- lehet a rég megszokott kávéház ma. végi magyaros ellenzés nad És Jónás olvassa:

rág, zsinórt* fekete posztóból — Hamarább utói érik a ha-

— Mikor kapálják maguknál 
a zabot?

— Tavasszal.
— Van magának munka

könyvé?
— Van — nincs kérem.

— A húgát vettem el. 
Kérdi ur kékül.
— Ismeri maga a sógorát?
— Láttam.
— Mikor látta?
— Tavaly.

— Izé ..., igen ott van az 
iratokban.

— Igen.
— Hol vette el a bugát?
— Otthon.
— Mikor ment ki u maga só

gora Kanadába?
— Régen.
—>Hát akkor hogy látta ta

valy?
i

lettel nésnek kifelé.
Kiszállni podgy ászt kirakni.

- i
— Kanadába kérem szépen.
— Éh kihez utazik?i vedett De nin-
— A sógoromhoz.
— Hol van a sógora?
—Winnipegen farmer.
— Vaa valami levele a sógo

rától?

nak levelet Írni?
- Igen.jlPHÍfüF

i Jp ide adni *. FM ée
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